QUICK GUIDE - BEATRIZ Ill A

RECOMENDACIONES DE INSTALACION

Alinstalar su refrigerador,
asegurese de que: 10cm

1. La instalacion eléctrica j/
esté preparada y el
voltaje de la toma estd
de acuerdo con la del
producto;

2. Habrd una distancia
minima de 10 cm entre
el refrigerador y las
paredes;

3. Los pies niveladores
se han ajustado bien
hasta que estén
firmemente en el suelo
y el producto esté
estable.
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Nivela el pie izquierdo
usando tus manos.
Para el derecho, se
recomienda utilizar un
destornillador o similar.
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Lea atentamente el Manual de instrucciones

para obtener mds detalles.

PREPARE SU PRODUCTO

1. Retire todas las cintas
azules y limpie el interior
del producto con un pano
humedo;

FRIO MAX. FRIO MiN.
max. cold min. cold

4. Deje funcionar durante 2
horas para estabilizar la
temperatura internag;

! 2. Enchufe el refrigerador;

3. Ajuste la graduacion del
termostato en IDEAL;

! 5. Coloque los alimentos en
i el refrigerador empezando
| por los estantes. Deje la

! puerta al final.

ATENCION: En el primer uso, el refrigerador
realizara un autodiagnéstico. Durante los

primeros 20 minutos, no se preocupe si las
Iamparas parpadean. Al final del procedimiento,
el producto reanuda su funcionamiento normal.

|:| linha de corte
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODELO IB45S
Ancho (mm) 601
Altura (mm) 1866
Profundidad (mm) 747,5
Peso bruto (kg) 67
Peso neto (kg) 65,5
Voltaje (V) 127 1220
Frecuencia (Hz) 50 1 60
Volumen Total (I) 400
Volumen Refrigerador (l) 275
Volumen total congelador (1) 125
Volumen Congelador (I) 16
Volumen Congelador (I) ¢ 9
Color Inox
Compresor Inverter

ATENCION: Este refrigerador no es bivolt, compruebe

la tensién (V) correcta de la red eléctrica antes de

encender el refrigerador.
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GUIA RAPIDA DE USO

REFRIGERADORES

CERTIFICADOS DE GARANTIA Y
INFORMACIONES DEL IMPORTADOR
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COMPONENTES

Es importante respetar los limites de carga
indicados en el disefo.

I Estante RETRACTIL

jConsiga mas espacio! Con
ambas manos empuje la

parte inferior (A) deslizandola

hasta alinear los vidrios (B).

A TASTEGUARD

Espacio para filtro especial

de eliminacion de olores.
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C. Tapa acrilica
para guardar o
servir.

n Estante REVERSIBLE
Flexibilidad para invertir la

estanteria y conseguir mas

tamanfos.

14 Estante para latas
Enfrie bebidas mdas rapido.

Es comun escuchar crujidos producidos por

la expansién del gas. Para reducirlos, evite

PANEL DE CONTROL

Controla automdticamente la
temperatura usando inteligencia
artificial, prolongando la vida de
los alimentos por mas tiempo.

Para activar, presione AUTOSENSE.
Si prefiere la configuracion

MANUAL puede elegir entre 3
niveles de temperatura.

FUNCION TURBO |

Se indica que el control de temperatura
este en FRIO MAX.

Alertas de puerta abierta y
cambio de filtro TasteGuard*.

BLOQUEO DE PANEL

Presione el botdn durante
2s para bloquear las
teclas del panel.

para compra en el sitio web,
en la seccién de accesorios. .

espacio. i
Bl Estante ) 15 Estante para Congelados OC.AS!ONES, ESPECIALES . FILTRO DE AIRE
Estantes con capacidad ) Enfriamiento rdpido adecuado para | Pere feslebieazr @l
A hasta 22 kg. \ Almacene los ?llrﬂetntos de bebidas (30 minutos), fiestas (6 horas) | o 5 Se o)
manera mas eficiente. ﬁocrgg)rg; ;egr:rsn(:ecs:gclicg compras (3 " panel, presione las teclas
B Hoevera up - | MANUAL y TURBO
Con capacidad para \/ rCuop'do se acabe el tiempo, la | simultaneamente durante
almacenar hasta 12 huevos. uncion finaliza y suena una alerta | 2s.
sonora. La funcion TURBO es i .
habilitada solo cuando el modo | Il (D VIS Gel GRS
5 MANUAL esté activo. 3 producto y estd disponible
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las aperturas excesivas de las puertas.
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INSTRUCTION MANUAL - BFP - PTG

4, Limpieza y Mantenimiento

IMPORTANTE

Desenchufe el refrigerador cada vez que realice limpieza o
mantenimiento. Para desenchufarlo, no tire del cable eléctrico;
utilice el enchufe. Si el cable de alimentacién estd dafiado,
debe ser reemplazado por un Servicio Autorizado Electrolux
para evitar riesgos.

No fije, retuerza ni ate el cable eléctrico. Si se dafna, llame al
Servicio Autorizado de Electrolux.

Limpieza de la parte INTERNA:

Antes de limpiar, recuerde que los objetos humedos pueden
adherirse facilmente a superficies extremadamente frias, como por
ejemplo la parte interna del freezer. No toque las superficies frias
con las manos, panos o esponjas humedas. Utilice unicamente un
pafo humedecido en una solucién de agua y bicarbonato de sodio
(diluya 1 cucharada de bicarbonato en 1L de agua).

Nunca use espdtulas de metal, objetos puntiagudos, productos
abrasivos o alcalinos para limpiar las superficies de plastico dentro
de su refrigerador.

Limpieza de la parte EXTERNA:

Use un pafo humedecido en agua tibia con jabon neutro y luego
séquelo con cuidado. Asegurese de que la superficie externa de la
puerta, las manijas y los marcos estén secos después de la limpieza,
ya que la humedad en esta drea puede provocar corrosion.

Limpieza de la GOMA DE SELLADO:
Limpielas cuidadosamente con un pafo suave y humedo. Después,
séquelas con el mismo cuidado.

A\ ATENCION

- No almacene medicamentos, productos téxicos o quimicos
en su refrigerador para evitar la contaminacién de los

alimentos.

- No se apoye en las puertas, ya que pueden desalinearse y
danar el sellado, comprometiendo el desempefo del
refrigerador.

6. Garantia del compressor

El fabricante concede una garantia especial de 10 afios, contados
desde la fecha en la que el consumidor haya recibido el aparato,
por problemas, defectos o fallas en el compresor. La garantia
otorgada no resultard aplicable a aquellos problemas, defectos o
fallas derivados de un hecho imputable al consumidor, al mal uso
del aparato o su utilizacion en condiciones distintas a las indicadas
en el manual de usuario. Esta garantia resultard aplicable exclusiva-
mente sobre el compresor y el servicio de cambio o reparacioén del
mismo y no incluye otros componentes o servicios. La reparacion del
compresor deberd ser realizada exclusivamente por un servicio
técnico autorizado por el fabricante o distribuidor. La validez de la
garantia se encuentra sujeta a la acreditaciéon por parte del
consumidor de la documentacion que acredite la fecha de compra o
recepcién del aparato (remito).

FRONT

7. Certificados de garantia y
informaciones del importador

ttps:/iqrco.de/bcZx04
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MANUAL DE INSTRUCCIONES
REFRIGERADORES

DB44S
1B45S
IB54S/1B54B
IB55S

IMPORTANTE

Conserve la factura del producto, ya que el
servicio de garantia solo es vdlido por medio de
la presentacion al Servicio Autorizado Electrolux.
No retire la etiqueta de identificacion de donde
estd adherida. Se utilizard caso el aparato
necesite ser reparado.

CONSEJOS AMBIENTALES @

- El material de embalaje es
reciclable, trate de separarlo y
enviarlo para su reciclaje.

- Este aparato no debe

desecharse como basura

doméstica, sino que debe

entregarse a un sistema de reciclaje de
equipamientos eléctricos y electronicos que
cumpla con la reglamentacion local.

- Este aparato utiliza gases de bajo impacto
climdtico, tanto para la espuma como para el
sistema de refrigeracion, de acuerdo con el
protocolo de Montreal.

- Evite cualquier manipulacion que pueda
generar fugas de estos gases y realice el
mantenimiento en asistencias autorizadas.

Lea este manual antes de instalar y utilizar el
producto y gudrdelo para futuras consultas.
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1. Seguridad

IMPORTANTE
Esta informacién es para su seguridad. DEBE leer el manual
detenidamente antes de instalar o utilizar el aparato.

Este aparato no estd destinado a ser utilizado por personas (incluso
nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
por personas con falta de experiencia y conocimiento, a menos que
hayan recibido instrucciones referentes a la utilizacion del aparato o
estén bajo la supervision de una persona responsable por su
seguridad. Los niflos deben ser vigilados para asegurarse de que
ellos no estén jugando con el aparato.

Este aparato se destina a uso doméstico y aplicaciones similares,
tales como:

-Cocinas de uso domestico, oficinas, y otros ambientes de trabajo;

-Casas de hacienda y por clientes en  hoteles, moteles y otros
ambientes tipo residenciales;

-Ambientes de media-pension;

-Buffet y aplicaciones similares no destinadas al por menor.

A ATENCION

-No almacene medicamentos, productos téxicos o quimicos en el
interior de su refrigerador, pues pueden contaminar los alimentos.
-No se apoye sobre las puertas pues las bisagras pueden
desajustarse y desalifar la puerta, perjudicando el sellado del
refrigerador y comprometiendo su desempefo

- No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de
almacenamiento de alimentos del aparato, a menos que sean del
tipo recomendado por el fabricante.

- No darie el circuito de refrigeracion.

- No utilice dispositivos mecdnicos u otros medios para acelerar el
proceso de descongelacion, ademds de los que estdn recomen-
dados por el fabricante.

- Mantenga las aberturas de ventilacién del aparato o de la
estructura integrada libres de obstrucciones. Respete las
distancias minimas de instalacién (ver item 2. Instalacién)

- Debido al riesgo de descarga eléctrica, el médulo de iluminacién
LED solo puede ser cambiado por el Servicio Autorizado de
Electrolux.

Evite accidentes: Después de desempacar el producto, no permita
que los nifios manipulen el refrigerador ni el embalaje. Si nota la
presencia de un Desi Pak Silice Gel o Agile Pack, deséchelo.

Al apagarlo :Desenchufelo cada vez que realice una limpieza o un
mantenimiento. Nunca tire del cable, utilice el enchufe. No fije,
retuerza ni ate el cable eléctrico. Si estd dafiado, entre en contacto
con el Servicio Autorizado Electrolux para evitar riesgos.

- No utilice objetos afilados ni puntiagudos para retirar el hielo o para
separar alimentos congelados dentro del freezer, ya que puede dafiar
el evaporador y causarle dafios graves al producto.

- No utilice materiales como “espray” para efectuar o acelerar la
descongelacién ya que pueden contener sustancias nocivas que
pueden reaccionar y dafar las piezas de pldstico.

- No utilice limpiadores a vapor para limpiar, ya que puede causar un
cortocircuito.

- No almacene sustancias explosivas en este aparato, como latas de
aerosol con un propulsor inflamable.

- Se debe tener en cuenta el medio ambiente y la seguridad personal
al desechar el electrodoméstico. Asegurese de transportar el
electrodoméstico a un lugar adecuado para su eliminacion y reciclaje
seguros.

- No deje el electrodoméstico abandonado en vertederos o terrenos
baldios, ya que la espuma utilizada en el aislamiento y el gas

|:| cut

fold
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refrigerante contenido en este aparato son inflamables.

Al desechar, siga las instrucciones:
1. Desconecte el dispositivo de la red eléctrica.
2. Corte el cable de alimentacion en el punto de salida del
refrigerador y destruya el enchufe o déjelo inservible para que no
represente un peligro o mal uso.
3. Retire las puertas y los estantes para que los nifios no suban ni
entren en los gabinetes, no se queden atrapados y no corran
riesgo de asfixia.
4. Asegurese de que el electrodoméstico no presente ningun
peligro para los niflos mientras se almacena temporalmente para
su eliminacion.

5. Antes y durante el transporte para su eliminacién, asegurese de

que las tuberias del sistema de refrigeracion no estén danadas.

6. La pérdida de gas refrigerante puede causar dafos y riesgo de

incendio.
7. Este aparato contiene aislamiento de espuma de poliuretano

formado por burbujas de gas inflamable. Evite cualquier amenaza

a la seguridad siguiendo los procedimientos de eliminacion
adecuados descritos anteriormente.

IMPORTANTE

Desconecte el refrigerador del tomacorriente siempre que

vaya a limpiar o realizar el mantenimiento. Para desenchufarlo,

no tire del cable eléctrico, utilice el enchufe.

No apriete, no doble ni ate el cable eléctrico. Si su cordén de
alimentacion se dana, este deberd ser reemplazado por un
técnico especialista del Servicio Autorizado, a fin de evitar
riesgos.

NOTA: Este modelo usa gas refrigerante inflamable R600a en su sistema sellado de
refrigeracion. No es dafino para el medio ambiente, pero es inflamable. No dafa la

capa de ozono, ni aumenta el efecto invernadero.

ADVERTENCIA

RIESGO DE FUEGO / MATERIALES INFLAMABLES

Para su seguridad

- Durante el transporte y la instalacion del aparato, tenga cuidado de
no danar las partes del sistema de refrigeracién (compresor, tubos del

evaporador y condensador).

- Las pérdidas de gas en el sistema de refrigeraciéon pueden entrar en

combustion y causar dafios en los ojos.

- En caso de fuga de gas refrigerante, evite exponer el aparato y el
entorno a llamas y chispas. Permita la ventilacion natural del
ambiente donde se encuentre el electrodoméstico durante unos
minutos. A continuacion, desenchufe el aparato.

- El lugar de instalacion de su electrodomeéstico debe tener al menos

Im?* por cada 8g de gas refrigerante contenido en el aparato. Este
valor estd indicado en la etiqueta de identificacion del dispositivo.
- Es peligroso para cualquier persona que no sea del Servicio
Autorizado de Electrolux o que no tenga la debida calificacion y
permiso de trabajo para gas refrigerante de hidrocarburo, realizar
reparaciones.

- Asegurese de desechar el electrodoméstico de acuerdo con las
directrices. Deséchelo en un lugar apropiado para aparatos que
contengan gas refrigerante de hidrocarburo (Isobutano/R600a).

2. Instalacién * Se requieren 2 personas.

2.1. Retire el embalaje y las protecciones: incline suavemente
el refrigerador y quiebre la base del embalaje. Luego, incline
hacia el lado opuesto y retire el resto de la base. Retire las
espumas y cintas adhesivas.

2.2 Lugar de instalacion:

Respete las distancias minimas de 10 cm
entre el refrigerador y las paredes. No lo
instale a la intemperie o bajo la luz directa
del sol. Evite la proximidad de productos
quimicos, fuentes de calor (cocinas, hornos,
etc.) y lugares de frecuente manipulacion de
agua (cubas o tanques).

2.3 Nivele el refrigerador: Con la puerta
del producto cerrada, comience a nivelarlo
desde el lado izquierdo y luego nivele el
lado derecho. Ajuste el nivel hasta que los
dos lados estén firmemente en el suelo. La
unica inclinacion permitida es hacia atrds.
Esto hard que sea mds facil cerrar las
puertas. Si su refrigerador tiene un pie mds
(estabilizador): después de nivelar los 4
pies, girelo hasta que toque el piso. Cada
vez que se mueva el producto, se debe
repetir este proceso de nivelacién. Utilice
Unicamente pies originales Electrolux.

méximo 30°

3. Instalacion Eléctrica

Su refrigerador tiene un cable de alimentacién con un enchufe de
10A y 3 clavijas de @ 4,0 (mm). La clavija de puesta a tierra no se
puede cortar. Para su seguridad, solicitele a un electricista que
verifique las condiciones de la red eléctrica en el lugar de la
instalacion o comuniquese con el Servicio Autorizado Electrolux.

Atencion: el refrigerador no puede quedarse apoyado sobre el
cable eléctrico.

Variacién de Voltaje Permitida

Voltaje (V) . .
Refrigerador Minimo (V) | Maximo (V)

127 n7 133
220 202 231

A ATENCION

- Si el voltaje de alimentacién del aparato no estd dentro de
los limites indicados en la tabla, o hay caidas frecuentes en el
suministro eléctrico, solicitele a la compahia eléctrica que
ajuste los niveles de voltaje e instale un estabilizador con una
potencia igual o superior a 2000 VA .

- Antes de encender el aparato, retire la pelicula pldstica del
panel de control y verifique si el voltaje es el mismo que se
indica en la etiqueta del enchufe o de la identificacién .

- Enchufelo a un tomacorriente dedicado y no use cables de
extensién o conectores en T (benjamin / triple) o fuentes de
alimentacién detrds del producto. Al colocar el aparato,
asegurese de que el cable de alimentacién no esté fijado ni
dahado.

AA24539901/A - G0036677/001 Jul/2022

Se pueden producir dafios en el aparato si hay variaciones de
voltaje fuera de los limites especificados o cortes de energia
frecuentes en el sitio de instalacion.
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